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ROMANA

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-
|| || le pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitia

altor utilizatori si respectati indicatiile.

N\ AVERTIZARE

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/in
mediul privat, nu in scop comercial.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane
cu capacitate fizica, senzoriala sau mintala limitata sau fara
experienta si cunostinte necesare numai daca sunt supra-
vegheate sau daca au fost informate cu privire la utilizarea
in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care rezulta din
aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

e Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu
trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

¢ In cazul in care cablul de racordare la retea al acestui aparat
este deteriorat, acesta trebuie eliminat. Daca acesta nu este
detasabil, aparatul trebuie sa fie eliminat.

¢ Naprave ne smete odpirati ali popravljati, saj sicer brezhibno
delovanije ni ve¢ zagotovljeno. V primeru neupostevanja
navodil garancija preneha veljati.

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu
produse de calitate, testate riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune,
temperatura corporald, puls, terapie, masaj, frumusete si aer. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni de utilizare, sa le pastrati pentru consultarea ulterioara, sa le puneti la
dispozitia altor utilizatori si sa respectati indicatiile.

Cu deosebita consideratie, Echipa dumneavoastra Beurer
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1. Pachet de livrare

Verificati aparatul pentru a va asigura ca starea ambalajului este ireprosabild si continutul
este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta
defectiuni vizibile si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. In cazul in care aveti
indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau contactati-ne
la adresa de service mentionata.

1 x Aparat de baza

1 x Rola grosiera

1 x Rola fina

1 x Pila din otel inoxidabil

1 x Alimentator

1 x Perie de curatare

1 x Cablu de incarcare Micro USB

1 x Adaptor de retea

1 x Prezentele instructiuni de utilizare

2. Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului
sunt utilizate urmatoarele simboluri:

AVERTIZARE Ind|c§tle Qe avertlzarg pvrlvmd pericolele de agcldentare
sau riscurile pentru sanatatea dumneavoastra.

Indicatie de siguranta privind posibile daune la nivelul

A ATENTIE ; "
aparatului/accesoriilor.

Indicatie Indicatie privind informatiile importante.

—

Tineti cont de instructiunile de utilizare.

Eliminare Tn conformitate cu prevederile Directivei CE — WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente electrice
si electronice.

Producator

Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie si corespunde astfel clasei de
protectie 2.

A se utiliza exclusiv in spatii inchise.

°I @ R I

r
T

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
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c € Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in vi-
goare.

Polaritate

PIN1+  PIN4=

@ Eficienta energetica, nivelul 6

-== Curent continuu

[H[ S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele reglementarilor tehnice
ale Uniunii Economice Eurasiatice (UEE).

3. Utilizare conform destinatiei

Cu ajutorul acestui aparat pentru indepartarea stratului cornos al pielii puteti indeparta intr-
un mod rapid, simplu si eficient stratul cornos nedorit, bataturile si zonele aspre.

In pachetul de livrare sunt incluse un accesoriu cu granulatie mare si unul cu granulatie
mica, cat si o pila din otel. Cu ajutorul acestor accesorii, puteti trata in mod optim zonele
afectate.

Aparatul poate fi utilizat numai in scopul descris in prezentele instructiuni de utilizare.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni produse ca urmare a utilizarii
necorespunzatoare sau neglijente a aparatului.

4. Indicatii de avertizare si de siguranta

Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare! Nerespectarea urmatoarelor indicatii
poate conduce la vatamari corporale sau daune materiale. Pastrati instructiunile de utilizare
si permiteti si altor utilizatori accesul la acestea. Predati aceste instructiuni de utilizare la
instrainarea aparatului.

é AVERTIZARE

¢ Nu lasati ambalajul la indeména copiilor. Exista pericol de asfixiere.
e Cand aparatul este in functiune, copiii trebuie supravegheati.

ATENTIE

in timpul utilizarii, pielea se poate incalzi puternic.

* in timpul tratamentului verificati periodic rezultatele. Acest lucru este valabil in
special pentru diabetici, intrucat acestia sunt mai putin sensibili la durere si se
pot rani mai usor. Lucrati intotdeauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati
medicul.

e Utilizarea necorespunzatoare poate fi periculoasa.

e | a utilizarea indelungata a aparatului, de exemplu pentru indepartarea stratului
cornos de la picioare, aparatul se poate incalzi puternic. Pentru evitarea arsurilor
pielii, trebuie sa existe pauze mai lungi intre utilizarile individuale.

Pentru siguranta proprie, verificati in permanenta gradul de incélzire a aparatului.
Acest lucru este valabil in special pentru persoanele insensibile la caldura.

e Aparatul este destinat numai pentru uzul propriu si nu pentru uz medical sau

comercial.



* Din motive de igiend, acest aparat trebuie utilizat la o singura persoana.

* Inainte de a inainta o reclamatie, verificati bateriile si inlocuiti-le dacé este cazul.

¢ |n niciun caz nu incercati sa reparati singur aparatul!

o Utilizati aparatul numai cu accesoriile livrate.

e Nu utilizati pe copii mici/animale.

e Nu tineti aparatul aproape de surse de caldura.

e Aparatul nu trebuie sa functioneze mai mult de 15 minute neintrerupt. Dupa acest
timp se va astepta minimum 15 minute pentru a evita supraincalzirea motorului.

e | a fiecare utilizare a aparatului, mainile trebuie s fie uscate.

e Aparatul nu trebuie utilizat in zone sensibile sau iritate ale pielii.

o in timpul utilizarii, aveti griji ca parul s& nu se poata prinde in accesoriile rotative.
Pentru sigurantd, purtati un elastic de par.

¢ Inainte de utilizare asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defecte vizibile.
In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului
dumneavoastra sau Serviciului pentru clienti.

¢ Nu trageti, nu rasuciti si nu indoiti cablul electric.

e Evitati pozitionarea cablului electric peste obiecte ascutite si contactul acestuia cu
obiecte ascutite.

¢ Conectati adaptorul de retea numai la o priza montata corespunzator.

¢ Nu deschideti in niciun caz carcasa.

* Nu apropiati aparatul de obiecte ascutite.

e Daca aparatul a cazut sau a suferit alte daune, acesta nu mai trebuie utilizat.

¢ Aparatul trebuie oprit si scos din priza dupa fiecare utilizare si inainte de fiecare
operatiune de curatare.

AVERTIZARE: Pericol de electrocutare

Fiind un aparat electric, acest aparat se va utiliza cu atentie si precautie pentru a evita
pericolul de electrocutare.

Prin urmare, utilizati aparatul

e exclusiv cu adaptorul de retea livrat si doar la tensiunea de retea indicata pe stecar;
e doar daca aparatul sau accesoriile acestuia nu prezinta defecte vizibile;

e niciodata in timpul unei furtuni.

In cazul defectelor sau deranjamentelor in functionare, opriti imediat aparatul si
scoateti-| din priza. Nu trageti de cablul electric sau de aparat pentru a scoate
stecarul din priza. Nu tineti si nu transportati niciodata aparatul de cablul electric. Nu
apropiati cablurile de suprafetele calde.

Asigurati-va ca stecherul si cablul nu intra in contact cu apa sau alte lichide.
Prin urmare, utilizati aparatul astfel:

® numai in spatii interioare uscate;

e doar daca aveti mainile uscate;

e niciodata in cadd, sub dus sau langa chiuvete pline cu ap3;

e niciodata in piscine, cazi cu hidromasaj sau la sauna;

e niciodata in aer liber.

Daca aparatul a cazut in apa si este conectat la retea, nu incercati sa-I scoateti.



A AVERTIZARE: Reparatii

* Reparatia aparatelor electrice trebuie efectuata numai de catre persoane de
specialitate. Reparatiile efectuate in mod necorespunzator pot pune in pericol
utilizatorul.

* In cazul unei defectiuni sau deteriorari, solicitati reparatia aparatului la un atelier de
specialitate autorizat.

é AVERTIZARE: Pericol de incendiu

Utilizarea necorespunzatoare sau nerespectarea prezentelor instructiuni de utilizare
poate duce in anumite conditii la incendiil

Prin urmare, nu utilizati aparatul

e nesupravegheat, in special atunci cand se afla copii in apropiere;

e acoperit, de exemplu, cu o patura, perne etc.;

e in apropierea benzinei sau a altor substante usor inflamabile.

@ Indicatii privind manipularea acumulatoarelor

e Cand lichidul din celula acumulatorului intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti lo-
curile afectate cu apa si cautati ajutor de specialitate.

oA\ Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti acumulatoarele si se pot asfixia. De
aceea, nu pastrati acumulatoarele la indemana copiilor!

¢ Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus ().

e Daca acumulatorul s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curatati comparti-
mentul pentru baterii cu o carpa uscata.

e Protejati acumulatoarele de caldura excesiva.

YN Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

* Nu dezasambilati, deschideti sau rupeti acumulatoarele.

* Utilizati numai aparatele de incarcare care indeplinesc instructiunile de utilizare.

¢ Inainte de utilizare, acumulatoarele trebuie incarcate corect. Pentru o incércare
corecta trebuie sa respectati intotdeauna indicatiile producatorului, respectiv
informatiile din aceste instructiuni de utilizare.

¢ |nainte de prima punere in functiune, incarcati complet acumulatorul (vezi capitolul 6).

e Pentru a atinge cea mai lunga durata de viata posibila a acumulatorului, incarcati
acumulatorul complet de cel putin 2 ori pe an.



5. Descrierea aparatului
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1. Aparat de baza 6. Capac de protectie
2. Rola fina 7. Luminad LED
3. Rola grosiera 8. Bec de control pentru incércare
4. Pila pentru indepartarea stratului cornos | 9. Buton de pornire/oprire cu
al pielii 2 trepte de viteza
5. Capac de protectie pila 10. Racord Micro-USB

6. Punerea in functiune

* indepértati ambalajul.

o \erificati aparatul, stecarul si cablul cu privire la deteriorari.

¢ Racordati aparatul la reteaua electrica. Aparatul trebuie sa fie oprit.

e Amplasati cablul intr-o zona unde nu exista pericol de impiedicare.

¢ Anterior primei utilizari, incarcati aparatul timp de 3 ore. Daca becul de control pentru
ncércare lumineaza intermitent verde, inseamna ca acumulatorul se incarca. De indata ce
indicatorul lumineaza verde in permanenta aparatul este incarcat complet. Ulterior puteti
folosi aparatul fie cu acumulatorul, fie cu cablul electric.

¢ Daca becul de control pentru incdrcare lumineaza intermitent rosu in timpul utilizarii
acumulatorului, inseamna ¢4 acesta este gol. incércati aparatul conectandu-I la adaptorul
de retea.

e Cu acumulatorul incarcat, aparatul poate functiona aprox. 60 de minute fara a fi cuplat la
priza. Ulterior puteti folosi aparatul in continuare in regimul de functionare de la retea.



ATENTIE

e Din motive de igiena, nu utilizati accesoriile impreuna cu alte persoane.

e Aparatul pornit nu trebuie sa intre in contact cu alte parti ale corpului (de exemplu,
gene, parul de pe cap etc.), imbracaminte sau snururi pentru a evita pericolul de
accidentare si blocarea sau deteriorarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul iritatiilor, varicelor, eczemelor, cosurilor, alunitelor
(cu par) sau ranilor fara a consulta in prealabil un medic. Acelasi lucru se aplica
pacientilor cu un sistem imunitar slabit sau care sufera de diabet, hemofilie sau
insuficienta imunitara.

@ Indicatie

e Aparatul pentru indepértarea stratului cornos al pielii poate fi utilizat pe piele uscata
sau umed3. indepartarea stratului cornos este mai eficienta pe piele uscats.

o in cazul utilizirii pe piele uscata, aceasta trebuie s fie uscaté si s nu prezinte
urme de grasime.

¢ Nu folositi creme anterior indepartarii stratului cornos.

¢ Nu indepartati prea mult din stratul cornos, deoarece, in caz contrar, aceste se
poate reface in mod excesiv.

7. Utilizare

o Aveti grija ca rola pentru pilire sa fie montata corect la aparat.

¢ Pentru a porni aparatul, impingeti intrerupatorul de Pornire/Oprire la treapta de viteza
dorita.

o LED-ul asigura o luminozitate optima pentru a putea vedea si indeparta mai bine stratul
cornos.

¢ Cu ajutorul pilei pentru stratul cornos al pielii aflate la capatul manerului, puteti trata
portiunile cu piele foarte dura de pe picioarele dumneavoastra.

e Cu ajutorul rolei de pilire cu granulatie ridicata, puteti indeparta acum pielea dura.

¢ Daca doriti sd indepartati portiuni cu piele mai putin dure sau daca doriti sa neteziti
portiuni ale pielii, folositi accesoriul fin pentru indepartarea stratului cornos.

e Aparatul nu trebuie utilizat pe o portiune de piele mai mult de 3-4 secunde.

¢ Nu utilizati aparatul pentru indepartarea stratului cornos al pielii pe pielea iritata, ranita
sau lezata.

e Conduceti aparatul incet si in mod uniform pe stratul cornos al pielii. Aveti grijd sa asezati
aparatul vertical, cu un unghi de 90° pe piele. Pentru a obtine un rezultat optim poate fi
util sa conduceti aparatul in directii diferite pe piele.

inlocuirea rolei:

Pentru a inlocui rola, procedati in felul urmator:

e Tineti in mana aparatul pentru indepartarea stratului
cornos al pielii conform imaginii.

e Cu cealalta ména, trageti rola catre stanga si apoi ridicati.




inlocuirea pilei manuale:

Pentru a inlocui pila de la capatul manerului, procedati in fe-

lul urmator:

e Tineti in mana aparatul pentru indepartarea stratului
cornos al pielii conform imaginii.

« Indepértati capacul de protectie de la nivelul aparatului
prin tragere.

e Acum, trageti de pild pentru a o indeparta de la aparat.

8. Curatare si intretinere
AVERTIZARE

e Scoateti aparatul din priza inainte de orice operatiune de curatare.

e Curatati aparatul doar conform instructiunilor. Se interzice cu desavarsire
patrunderea de lichide in aparat sau accesorii.

e Curatati accesoriul pentru indepartarea stratului cornos folosind peria.
Se recomanda sa aplicati putin alcool pe aceasta pentru a garanta o curatare
igienica.

e Aveti grija ca accesoriul pentru indepdrtarea stratului cornos sa fie complet uscat
nainte de a-l aseza pe aparat.

e Utilizati din nou aparatul doar atunci cand acesta este complet uscat.

¢ Nu spalati aparatul in masina de spalat vase!

* Nu folositi agenti de curatare agresivi sau perii dure!

Curatati aparatul decuplat si racit cu o carpa moale, usor umezita si cu un agent de curata-
re bland. Stergeti apoi cu o carpa moale, care nu lasa scame.

9. Accesorii si piese de schimb

Piesele de schimb si piesele de uzura sunt disponibile la punctul de service de la adresa
mentionata (in lista cu adrese ale punctelor de service). Indicati numarul de comanda
corespunzator.

Numar de articol si numar de comanda

Accesoriu fin pentru indepartarea stratului

X 573.07
cornos cu capac de fixare

Accesoriu aspru pentru indepartarea stratului

cornos cu capac de fixare 573.08

10. Eliminarea generala ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile
menajere la finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin intermediul

centrelor de colectare corespunzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul E
conform prevederilor Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice si

electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pentru intrebari —_—
suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.



/N AVERTIZARE

Acumulatorul montat nu poate fi detasat in vederea eliminarii ca deseu. Pericol de explozie
si vatamare.

Acumulatorul litiu-ion utilizat pentru acest aparat nu trebuie aruncat in gunoiul menajer, ci
trebuie eliminat in mod corespunzator. Pentru informatii privind eliminarea ca deseu, va
rugam sa contactati comerciantul autorizat sau centrele de colectare de la nivel local.

La eliminarea ca deseu, trebuie sa aveti grija ca aparatul sa contina acumulatorul.

fnainte de eliminarea ca deseu, descarcati acumulatorul. Porniti aparatul de ras cu folie si
tineti-l pornit pand cand acumulatorul este descarcat.

(i) npicaTiE

in cazul in care procesul de descarcare a acumulatorului nu este posibil din cauza unui de-
fect sau unei defectiuni, adresati-va centrului de colectare responsabil.

11. Date tehnice

Alimentare

Input: 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,5 A
Output: 50V=1,0A50W
Eficientd operationala medie > 75,05 %

Consum de putere fara sarcina < 0,063 W
Dimensiuni 16,8 x7,3x5,0cm
Greutate ~150¢g

Acumulator:

Capacitate 2000 mAh

Tensiune nominala 3,7V

Descrierea tipului Li-lon

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica

12. Garantie/service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce urmeaza ,Beurer”)
ofera o garantie pentru produsul de fata, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura
prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obligatiilor de
garantie legale ale vanzatorului stipulate in contractul de cumparare incheiat cu
cumparatorul.

De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii privind
raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca acesta este com-
plet.

10



Garantia globala este valabila timp de 3 ani de la data achizitionarii produsului nou, neutili-
zat, de catre cumparator.

Aceasta garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in calitate de consuma-
tor si exclusiv in scopuri personale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ci acest produs este in-
complet sau functioneaza in mod necorespunzator, in conformitate cu dispozitiile prezenta-
te in continuare, Beurer va oferi, in baza prezentelor conditii de garantie, servicii gratuite de
livrare a pieselor de schimb sau de reparatii.

in cazul in care cumpératorul doreste si anunte un caz acoperit de garantie, trebuie
sa se adreseze mai intdi comerciantului local: consultati lista ,Service International”
cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acope-
rit de garantie, de ex. unde poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumpératorul poate pre-
zenta catre Beurer sau un partener autorizat al acestuia

- o copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original.

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultatd in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse n pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv
consuma in timpul utilizarii corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, gar-
nituri, electrozi, becuri, accesorii si accesorii ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curdtate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectu-
at lucrari de intretinere in mod necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din
instructiunile de instalare, precum si produsele care au fost deschise, reparate sau la ni-
velul cérora s-au efectuat modificari de catre cumparator sau un centru de service neau-
torizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client, resp. de la centrul
de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot sur-
veni insa pretentii in baza raspunderii privind produsul sau a altor dispozitii obligatorii
privind raspunderea).

Lucrarile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de
garantie.
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Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 e 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com ¢ www.beurer-healthguide.com
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